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در اين گفتار تلاش بر آن است تا برخی از مهم ترين جريانات و عواملی كه در ظهور و 
ــوند و زوايای غالباً  ــی و تحليل ش ــته اند بررس ــتمرار نثر فنی و مصنوع  دخالت داش اس

ناشناخته و متروك اين تحولات زبانی به اطلاع علاقه مندان زبان و ادب فارسی برسد.

1. نقش منشيان و مترسلان
ــود )صفا،  ــلان و دبيران آغاز می ش ــح الله صفا می گويد: »تمايل به نثر فنی از مترس ذبي
1353: 39(. با بررسی اكثر آثار فنی، حقيقت اين سخن ثابت می گردد كه غالب فنی نگاران 
ــلان جامعه بوده اند و بيش از همه در پرداختن سخن به  ــيان و مترس از بين طبقه ی منش
ــان داده اند. چنان كه به دليل تأثير و نقش اساسی آنان در ظهور نثر  ــيوه رغبت نش اين ش
فنی فارسی، اين نوع سخن را نثر مترسلانه نيز می نامند.نخستين نمونه های نثر مصنوع 
ــيان در رسايل و مکاتبات به دربار راه جسته و سپس از طريق  ــط منش عربی، ابتدا توس
ــل و  ــف كتاب هايی مفصل در زمينه ی ترسّ ــت. تألي ــه نثر عمومی راه يافته اس ــان ب آن
ــه ی كتابت، همواره مورد  ــيوه های اديبان ــگاری در دوره های مختلف و ترويج ش نامه ن
توجه دبيران بوده است و نشانگر مقبوليت اين گونه سخنان در بين طبقه ی نويسندگان 
ــآت  ــه الکتبَهَ ی منتجب الدين جوينی، منش ــال، نمونه هايی چون عَتبََ ــازه كار. برای مث ت
ــع نظامی و التوسل الی الترسل مجدالدين  ــأ الانشاء نظام الدين عبدالواس خاقانی و منش

بغدادی، همگی در جهت تحقق اين هدف بوده اند.
ــتن به زبان و ادبيات و هم چنين آگاهی داشتن از علوم و  ــيان به دليل احاطه داش منش
ــل عرب، خالق آثار فنی و مصنوع  ــنايی با شيوه های ترس ــابقه ی آش فنون مختلف و س
ــمندی در زمينه های مختلف سخن شده اند. بسياری از آنان، خود نيز طبع شعری  ارزش
ــاعری سبب شده  ــته اند. همين امر و اطلاع از دقايق و رموز ش و قريحه ای لطيف داش

است كه آثار آنان از احساسات، عناصِر و جلوه های شاعرانه سرشار گردد.
ابزار كار منشيان زبان است. از اين رو در جهت تحقق اهداف خود، نهايت استفاده را 
ــان دادن مهارت  ــف می برند. اينان به منظور اظهار فضل و نش ــيوه های مختل از آن به ش
ــيوه ای مورد  ــلات و مکتوبات به ش خويش، توانايی های علمی و ادبی خود را در ترس
ــی،  ــن بغدادی، نصرالله منش ــرار می دهند. بهاء الدي ــد ديگران ق ــند در معرض دي پس
ــايرين از جمله ی اين  ــمرقندی، وصّاف الحضره و س منتخب الدين جوينی، ظهيری س
ــلان و دبيران بوده اند كه بخش اعظمی از تاريخ نثر فنی و مصنوع فارسی مرهون  مترس

نام و آثار آنان است.
2. نفوذ زبان و ادبيات عرب

نثر عربی از اواسط قرن چهارم سبك مرسل را رها می كند و به جانب تصنع و تزيين 
ــی عرب زبان با اصالت  ــول و دگرگونی اين زبان، اديبان ــد. در فرآيند تح ــوق می ياب س
ــا می كنند. اينان با  ــی را ايف ــی مهم و اساس ــی، چون ابن عميد و عبدالحميد، نقش ايران
اندوخته ای كه از ميراث ادبی ساسانی و تسلطی كه بر فنون زبان و شيوه های گوناگون 

نثر فنی و مصنوع فارسی با شگردها و ظرافت های 
خاص خود معلول عوامل متعددی است كه غالباً  
ــا پرداخته  ــوع نثر، به آن ه ــی اين ن هنگام بررس
نمی شود يا اگر مطرح می شوند ناقص و ناكافی اند 
ــدان به زبان و  ــدگان كنجکاو و علاقه من و خوانن
ــد. نگارنده با درك  ــی را اقناع نمی كن ادب فارس
ــل ظهور و رواج  چنين ضرورتی به معرفی دلاي

طريقه ی مذكور پرداخته است. 

ــوع، آرايه های  ــات عرب، نثر فنی، نثر مصن ادبي
ادبی، منشی، مخاطب 
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سخن پردازی داشتند، بنيان گذار شيوه ای نو در ادب عربی شدند، 
ــای ايرانی در زبان  ــت دو قرن مورد اقتباس ادب ــه بعد از گذش ك

فارسی قرار گرفت.
در ايران از قرن چهارم به بعد، مدارس دينی توسعه ی بيش تری 
ــدارس عربی بود. به همين  ــد. زبان مورد تدريس در اين م يافتن
ــور و منظوم عربی را  ــر بودند آثار منث ــت طالبان علم ناگزي جه
مطالعه كنند. در كنار اين عوامل، تأليف كتاب های متعدد به زبان 
ــرآن مجيد و  ــژه اعجاز ق ــی، به وي ــورد علوم بلاغ ــی در م عرب
ــرت و جذب  ــبب حي ــخن عرب، س ــاهده ی زيبايی های س مش
ــی و اقتباس  ــان به نظيره گوي ــد و در برانگيختن آن ــان ش ايراني

شيوه های نويسندگی عرب تأثير به سزايی داشت.
با توجه به اين سخنان، يکی از شرايط اوليه ی منشی گری آموختن 
ــخن: »هركس  ــان و ادبيات عرب بود، تا جايی كه مطابق اين س زب

ــت نمونه های  ــل و انشا می كرد می بايس ــه ی آموختن ترس انديش
مشهوری از آن آثار را بخواند، تا در كار خود مهارت يابد« 

)صفا، 1371: 885(.
از اين رو شيوه ای كه نثر نويسان عرب پی ريزی كرده بودند در 
ــی نقش قابل ملاحظه پيدا كرد. عواقب اين  خلق آثار فنی فارس
ــردازی، ورود واژه ها و  ــته از صنعت پ ــاس، گذش ــد و اقتب تقلي
ــه آن را  ــت ك ــی اس ــخن فارس اصطلاحات فراوان عربی در س

به صورت يکی از مشخصه های اصلی اين نوع نثر در آورد.

3. خریداران و مخاطبان نثر
ــخن گفتنی، وجود مخاطب يا  ــم كه لازمه ی هر نوع س می داني
ــت كه روی سخن با آنان است. از  مخاطبانی حاضر يا غايب اس
ــات و توانايی های  ــان نيز از لحاظ دانش و معلوم طرفی مخاطب
ــتند.  ــطح نيس ــی و هنری و حال و مقام و منزلت در يك س ذهن
ــخن گفتن  ــری عميق بر ويژگی های س ــن، مخاطب تأثي بنابراي
ــبب می گردد تا نويسنده يا شاعر  ــنده و سخن گو دارد و س نويس
ــق با ظرفيت های  ــيوه ی بيان خود را مطاب ــه ی معنايی و ش زمين
ــت نيز واقف  ــن، به اين حقيق ــود وی تعيين كند. هم چني موج
ــت، با  ــخنی كه روی آن با فضلا و ادبا و علماس ــتيم كه س هس
ــند و عوام گفته می شود، تفاوتی  ــخنی كه برای مردم ساده پس س
ــم گير دارد. اين جريان همواره در طول تاريخ ادبی و علمی  چش
ــور ما سبب ساز تغيير سبك ها نيز بوده است. چنان كه اعتقاد  كش
ــر مخاطبان  ــبکی مديون تغيي ــت كه: »تفاوت های س بر اين اس

است«)پور نامداریان، 1381: 30(.
ــوع نگار از تأليف  ــنده ی مصن ــن رو، يکی از اهداف نويس از اي
ــند و سليقه ی مخاطبانی ويژه است كه  چنين آثاری مراعات پس
ــاً از بين طبقه ی خواص و درباريان و فضلای جامعه و از  عموم
ــخنان بوده است كه عموماً از بين  ــتاق اين قبيل س خريداران مش
طبقه ی خواص و درباريان و فضلای جامعه از خريداران مشتاق 
ــنده ی با اطلاع از اين  ــخنان بوده اند. بنابراين، نويس اين قبيل س
ــنت مرسوم، به گزينش سبکی تجملی  واقعيت و به پيروی از س
دست می زد و نثر خود را در بند آرايش های گوناگون و عاريتی 
در می آورد. تأليف يا ترجمه  و بازنويسی كتب فراوانی به شيوه ی 
ــدرت و ثروت مؤيد  ــفارش ارباب ق ــور در اين دوره به س مذك

رواج و پذيرش و مقبوليت اين شيوه در ميان آنان است.

4. تأثيرپذیری از شعر و اغراض شعری
می دانيم كه زيباترين و هنرمندانه  ترين نثرها، آن هايی هستند كه 
زبان و بيانی شاعرانه دارند. چرا كه شعر نمط عالی كلام است و 
ــعر است و از  اوج هنر زبانی؛ و نثر در همگامی و همراهی با ش
ــنده ی صاحب ذوق به  عهده ی اين عهد ملکوتی بر می آيد.نويس
ــت و می داند كه تا نثر از زبان شعر  ــعر آگاه اس خوبی از تأثير ش
شعله نکشد بر كنار از اين تأثير است. نويسنده ی اديب و لطيف 
ــت و آشنايی با آثار شعری، كه در اين سال ها  طبع بر اثر ممارس
ــيده اند، از عوامل  ــه عرصه ی ظهور رس ــمار زيادی از آن ها ب ش

برانگيزاننده  و مهيجّ كلام شعری آگاهی دارد. 
ــا، صنايع ادبی و  ــا تحت عنوان آرايه ه ــن عوامل كه از آن ه اي
ــود، از مهم ترين دستاويزهای شاعر در  صُوَر خيال نام برده می ش
جهت تصويرسازی های زيبا و رنگين است. از اين رو، چيزی كه 
ــاعر و يا نويسنده ی ادبی در پی آن است، سخن لطيف و  يك ش
ــر ظاهر و خلق می گردد. در  ــت كه در پرتو اين عناص اديبانه اس
ــعر، سعی  ــنده با اطلاع كامل از قدرت و جادوی ش نثر نيز نويس
ــد تا با  ــلاش می كن ــر آن دارد و ت ــاس عناص ــذب و اقتب در ج
ــاعرانه يا شعرگونه به  ــخن خود را ش ــته ترين صورت، س شايس

رشته ی تحرير درآورد.
ــته از اين ها، بايد توجه داشت كه سابقه ی ذهنی و عادات  گذش
ــعرگرا نيز در آفرينش اثری شاعرانه  ادبی نويسندگان مبدع و ش
ــدام با ديوان های  ــنده ای كه م ــت. برای مثال، نويس بی تأثير نيس
شعری و سخنان منظوم سروكار دارد، نوعی عادت وزنی در وی 
ــبب می گردد خواسته يا ناخواسته كلامش  به وجود می آيد، كه س
ــا قافيه های درونی،  ــيقيايی ي ــتفاده از فنون مختلف موس را با اس
ــعار فراوان در  ــازد.خلاصه ی كلام اين كه وجود اش ــن س آهنگي
ضمن نثر، به منظور تکميل يا تأكيد و زيبايی سخن، حکايت گر 
ــعر و قوت تأثير آن در سخن از سوی  ــه ی برتری ش قبول انديش
ــياری از آن اشعار حاصل  ــت. بس ــندگان مصنوع نگار اس نويس
ــت، كه بر استعداد و  ــنده اس تراوشِ طبيعی و ذوقی خود نويس

نخســتين نمونه های نثر مصنوع عربی، ابتدا توســط 
ــايل و مكاتبات به دربار راه جسته و  منشيان در رس

سپس از طريق آنان به نثر عمومی راه يافته است
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ــاعری و دخالت وی در حوزه ی نثر  ــنده از رموز ش آگاهی نويس
حکايت می كند.

5. پيروی از سنت های مرسوم و مقتضيات زمان
ــم دوره ی رواج بازار كالاهای ادبی مزينّ و پرآرايه در  قرن شش
هر دو زمينه ی نظم و نثر بود. تا جايی كه به اعتباری: »هر اندازه 
ــت، درون ن مايه و  ــخن خريدار داش ــی بيرونی و نمای س زيباي

محتوای كلام بی خريدار بود« )انزابی نژاد، 1372: 13(.
ــاعر تحت تأثير فضای حاكم بر جامعه و در پی  ــنده و ش نويس
كسادی شيوه ی مرسوم گذشته، به منظور رونق كار خود، در پی 
ــند و سليقه مشتريان خود بود. بر اين اساس  خلق اثری مورد پس
ــنت رايج، كالای خود را مزين به انواع تزيينات و  به تبعيت از س
ــی و  ــای سياس ــر الگوه ــرلازم می  نمود.تغيي ــات لازم و غي تفننّ
ــه ی ادبی و ظهور  ــبب تغيير ذائق ــادی و... س ــی و اقتص اجتماع
ــده بود. از اين رو، نويسنده  الگوهای جديدی در حوزه ی زبان ش
ــيوه ی رايج كشيده  ــير تجدد و متابعت از ش خواه  ناخواه در مس
ــد. در كنار اين عوامل، شيوع رقابت ادبی بين صاحبان قلم بر  ش
دامنه ی اين سخن پردازی ها افزود و سبب شد تا تقليد از سخنان 
ــترش يابد. دامنه ی اين تقليد به  ــطحی وسيع گس يکديگر در س
حدی ادامه يافت كه غالب آثاری كه در دوره های بعد پديد آمد، 
جز برخی تفاوت ها در زمينه های صنعت پردازی، كليتّ و اساس 
ــود. برای مثال، بعد از  ــين ب كار آن ها مطابق نمونه های بارز پيش
ــبك و  ــيوه ای تازه در زمينه ی نثر فنی پديد نيامد و س وصّاف، ش
ــول و بهترين نمونه ی  ــرن چهارده تنها الگوی مقب ــياق او تا ق س

سخن دانی بود.
6. تأثير ترجمه و بازنویسی

ــر روی آوردن ادبا به ترجمه ی بعضی از كتاب ها از  عامل ديگ
زبان عربی يا پهلوی به فارسی بود. از آن جايی كه مترجمان اين 
ــتند  ــا خود نقش چندانی در خلق و آفرينش كتاب نداش كتاب ه
ــيدند تا با واژه پردازی و صنعت آوری، هنر و فضيلت خود  كوش
ــی كتاب های ساده ی گذشته  را به نمايش بگذارند. كار بازنويس
ــورت می گرفت.  ــم ص ــفارش طبقه ی حاك ــه س ــاً ب ــز عمدت ني
ــت و  ــق اين خواس ــت تحق ــن دوره در جه ــندگان در اي نويس
ــفارش ها، بر تن كتاب های ساده حليه ای از زيورهای مختلف  س
ــيدند. چنان كه امثال نصرالله منشی و ظهيری سمرقندی  ادبی كش
ــوی و... از جمله ی اين  ــر عتبی و محمدبن غازی ملطي و ابونص
ــاده  ــان بودند كه در تهذيب، تزيين و آرايش كتاب های س مهذّب

آثاری از خود به  يادگار گذاشته اند.

7. لزوم القایی شدن نثر
آدمی در كشاكش زندگی و در شرايط و احوال مختلف، تحت 
ــات و هيجانات روحی مختلف قرار می گيرد. بيان  تأثير احساس
ــانی و انتقال آن ها به ديگران با زبان و كلماتی  اين انفعالات نفس

ــيار دشوار و  ــترك دارند، اغلب بس عادی كه مفاهيم كلی و مش
ــت. به همين جهت بيان و القای تأثرات با خيال  گاهی محال اس
ــردد تا به زبان  ــعری توأم می گ و صورت های گوناگون زبان ش
ــی و غيركلی داده  ــدرت ابراز مفاهيم احساس ــادی و طبيعی ق ع
ــود. بنابراين، تجربه های شاعرانه نيازمند زبانی ويژه هستند و  ش

نمی توان آن ها را با زبان و بيانی ديگر ابراز كرد. 
ــتاد زرين كوب در مورد تأثير زبان شعر و القای احساسات  اس
ــی در كنار  ــط آن مثال زيبايی می آورد و می گويد: »اگر كس توس
ــعری را مطالعه می كند كه كمال اسمعيل در  بخاری نشسته و ش
ــروده است، بسا كه گويی نيش گزنده ی سرما را  وصف برف س
ــت كه حس  ــش حس می كند. اين جاس ــتخوان خوي در مغز اس
ــود و بی آن كه برف و  ــق القای به غير منتقل می ش ــاعر از طري ش

سرمايی وی را متأثر كند خيال سرما در وی تأثير می كند« 
)زرین  کوب، 1355: 104(. از اين رو، هرگاه نويسنده ی اديب بخواهد 
خواننده را در احساس خود شريك كند و در وی تأثير بگذارد و 
حالتی پديد آورد، ناگزير به قلمرو شعر پا می گذارد و زبان آن را 
بر می گزيند و به اين ترتيب برای احساسات زيبای خود طرقی 
زيبا انتخاب می كند. از اين روست كه می گويند: »امکان ندارد كه 

عواطف در هر زبان بدون زبان بلاغی و بديعی مطرح گردد«
 )ابو محبوب، 1374: 236(. اين زبان از ابزار و وسايلی بهره می برد 
فنی و  نويسندگان  ميان  اساس در  اين  آن است.بر  كه مختص 
نثرهای شاعرانه همواره كسانی نيز وجود داشته اند كه فارغ از 
فضل فروشی های مرسوم، هرگاه تحت تأثير واقعه ای يا جريانی 
يا تحت تأثير شخصيت مورد علاقه ای قرار گرفته اند، احساسات 
اثر خويش  در  بيان  مؤثرترين و جذاب ترين  با  را  واقعی خود 
منعکس كرده اند. سوز و ناله ای كه از قلم محمد زيدری در فرجام 
كار جلال الدين منکبرنی شعله می كشد و تأثرّ و اندوه عطا ملك 
جوينی در واقعه ی بهار خونين بخارا و شيفتگی و جذبه ی عشق 
حق در شطحيات روزبهان، و تغزلات زيبای ظهيری سمرقندی 

و قاضی حميد الدين و مدايح زيبای شاعرانه ی راوندی و عُتبی 
همگی نشانگر اين حقيقت است كه عواطف اصيل، زبانی لطيف 
و شاعرانه و مجازی می طلبند، كه با نبود آن هيچ سخن شاعرانه ای 

رنگ هستی به خود نمی گيرد.
ــته  ــت كه اگر قصد داش ــه ی آخر درباره ی موضوع اين اس نکت
ــيم نثر فنی فارسی را با مکتب های ادبی غرب مقايسه كنيم،  باش
ــم و  ــی از آن را با آثار مکتب سمبوليس ــوان نمونه هاي ــايد بت ش
طرفداران آن سنجيد. در مورد پيروان اين مکتب گفته شده است 

امكان ندارد که عواطف در هر زبان بدون زبان بلاغی 
و بديعی مطرح گردد
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كه اينان حالات روحی را با آزادی كامل و موسيقی كلمات و با 
ــل تصوير  ــاس و تخي ــان به مدد احس ــگ و هيج ــگ و رن آهن

می كردند )کزازی، 1368: 65(. 
ــيد كه احساسات و  پس، از اين بحث می توان به اين نتيجه رس
ــندگان فنی در خلق تصويرهای شاعرانه با كمك  عواطف نويس

زبان شعر در روند شکل گيری اين جريان مؤثر بوده است.

8. عوامل سياسی در شکل گيری نثر فنی
ــتن آزادی  ــی از ويژگی های حکومت های خود كامه، نداش يک
ــت. در چنين نظام هايی قشر فرهيخته و آگاه  بيان و انتقاد پذير اس
جامعه برای ابلاغ پيام و بيان اعتراضات خود ناگزير به شيوه های 
گوناگونی متوسل می شدند، زيرا انتقاد صريح از حاكمان مستبد 

همواره عواقب سوئی به همراه داشت.
ــادات و  ــف انتق ــای مختل ــندگان در دوره ه ــن، نويس بنابراي
ــه ی خود را در قالب های مختلفی  چاره جويی های اصلاح گرايان
ــد. يکی از اين انواع  ــون طنز، تمثيل، فابل و... بازگو می كردن چ
ــا قصه های مربوط به  ــخن پردازی های ادبی گزينش فابل ها ي س
ــنده از اين طريق انديشه ها و مقاصد خود  حيوانات است. نويس
را به شيوه  ای غيرمستقيم از زبان حيوانات يا گياهان و اشياء بيان 
ــای رفتاری و  ــواره در تغيير الگوه ــن نوع رايج، هم می كند. اي
ــت ها و نبايست ها عامل مؤثری  ــی و به طور كلی در بايس سياس
بوده است.در زبان فارسی نيز نويسندگان با اطلاع از ويژگی های 
ــمندی چون كليله و دمنه و  ــی و اخلاقی حکّام، آثار ارزش روح
ــيوه ی مذكور پديد آورند.  مرزبان نامه و روضه العقول و... را به ش
ــته از جذابيتی كه در پی داشت سبب می گرديد تا  اين كار گذش
ــکار نشود و  ــخن آش ملال خاطر حکّام در برابر پرتو زيبايی س
ــتعاری آن در دفع تهمت مؤثر گردد. چرا كه شاعرانگی  لحن اس
ــتعاره پردازی و توصيف و...  ــجع و اس كلام در نثر فنی، كه با س
ــود، در بسياری از اوقات محتوا و درون مايه ی نهفته  همراه می ش
ــوع بيان كنايی و كتمان گرايانه همراه می كند.  در موضوع را با ن
ــاز دارد و از  ــده به تعمق ورزی ني ــه درك مقصود گوين در نتيج
ــريع آن به وسيله ی ديوانيان و درباريان  اين رو احتمال دريافت س

به سادگی امکان پذير نمی شود.
ــتيم كه چگونه نثر فارسی  ــم به بعد شاهد هس لذا از قرن شش
ــژه قصه و حکايت تمايل  ــرگاه به جانب ادبيات روايی، به وي ه
ــود را در تزيين و  ــد، نهايت هنر خ ــنده ی هنرمن می يابد، نويس
ــه كار می گيرد و با كمك  ــواع آرايه های ادبی ب ــتن آن به ان آراس
ــيرين و زيبای  ــنی ش آن ها طعم تلخ انتقاد و نصيحت را با چاش

سخن شاعرانه از بين می برد.

9. اشباع نثر ساده و لزوم تغيير سبک
آدمی در طول حيات و بنا به فطرت طبيعی خود، مدام خواهان 
ــبات اجتماعی،  ــيوه های زندگی، مناس ــوآوری در ش تحول و ن
ــا و اعتقادات خويش  ــی و اقتصادی و نگرش ه جريانات سياس
ــر چيزی، حتی  ــه در اين باور دارد كه ه ــت. اين عامل ريش اس
بهترين نوع آن، اگر برايمان عادی و تکراری گردد، زيبايی آن را 
در نخواهيم يافت و جذابيت و اهميت خود را از دست می دهد. 

در اين صورت است كه تغيير به وجود می آيد. 
ــبب ظهور  ــای جديد س ــز اين نگرش ه ــر ني ــوزه ی هن در ح
ــس و روحيه ی كنجکاو  ــت تا ح ــيوه هايی جديد گرديده اس ش
هنرمند را در برهه ای از زمان اقناع و اشباع كند. البته در كنار اين 
ــان همواره عده ای نيز بوده اند كه، بنا بر اعتقادات خود يا به  جري
ــين مانده اند. اما  ــبب پاره ای از مقتضيات، طرفدار روش پيش س
همواره طيف گسترده ی نوگرايان از شيوه های قبلی دچار ملامت 

می شوند و خواهان الگويی نو هستند.
ــی نيز مبرّا از اين تحولات و دگرگونی ها نبوده است.  نثر فارس
ــاده و تکراری آن  ــل طی دو قرن به سبب طرح س زبان نثر مرس
ــت و گيرايی و  ــد جذابي ــرده و فاق ــی پيدا ك ــه ی روزمرّگ جنب

ــده بود. اين عامل سبب شد كه در ميان قشر  ــتگی لازم ش برجس
ــل كم كم اهميت خود را از  ــيعی از فضلای جامعه، نثر مرس وس
ــی بود تا بار  ــت بدهد. لذا، نثر نيازمند تغيير و تحولی اساس دس
ــاس،  ــت آورد. بر اين اس ــر جذابيت و گيرايی لازم را به دس ديگ
ــانه های تغيير در جهت ارضای حس زيبايی خواهی  نخستين نش
متوجه زبان و معانی آن شد و از طريق توسعه بخشيدن به دايره ی 
ــتعمال آن در موضوعات و معانی جديد،  ــراض و صنايع و اس اغ

آن را بر بنياد و شيوه ای متفاوت با گذشته پی ريزی كردند.
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تفاوت های سبكی مديون تغيير مخاطبان است

نويســندگان در حكومت های خودکامه، انتقادات و 
چاره جويی های اصلاح گرايانه ی خود را در قالب های 

مختلفی چون طنز، تمثيل، فابل و... بازگو می کردند


